Zaéindme

'I Uzivatelé kabelu USB: Neptipojujte kabel USB, dokud k tomu
nebudete vyzvani. Pokyny pro kabelové a bezdratové pFipojeni
jsou uvedeny nasledovné po pokynech pro pfipojeni USB.

Hppho.osmmcmA...mmi Zkontrolujte obsah baleni. Obsah vaseho baleni

O v e
se moze lisit.

*Mbze byt soucasti baleni.

Zékladni pFirucka

Tiskova hlava

> IEH
Fotograficky papir 4 x 6 * Kabel USB*
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a.Sejméte z predni a zadni stany zafizeni veskerou pasku.
Nastavte displej a odstrante z n&j ochrannou félii.

b b. Oteviete zaFizeni a odstrante z vnittku zafizeni veskery
- obalovy materidl.

2 * HP Photosmart C6300 All-in-One series



a. Pfipojte napdijeci kabel a adaptér.

b. Stisknutim tlagitka © zapnéte zatizeni HP All-in-One.

c. Je-li to potfeba, vyberte jazyk a zemi nebo oblast.
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d  Barevné ikony

4 + HP Photosmart C6300 All-in-One series

a. Otevrete dvitka pro pfistup k inkoustové kazeté.

b.Pevné zvednéte Sedivou pojistku podle obrazku.

c. Vyjméte tiskovou hlavu z obalu.
Nedotykeijte se m&dénych kontaktd.
Neposkrabeite kontakty na tiskarné ani jiném povrchu.

d.Drzte tiskovou hlavu svisle podle obrézku.

e. Zasurite tiskovou hlavu do zafizeni tak, aby byly fialové
a zelené zardzky na tiskové hlavé zarovnané s fialovymi
a zelenymi zarazkami na zatizeni.

f. Pomalu sklopte pojistku.



DULEZITE: Pred instalaci inkoustovych kazet musite
dokonéit krok 5a.

a.Tahem za oranzovy konec sejméte plastovy obal.

b. Oto¢enim ulomte oranzovou krytku.

c. Obrafte inkoustovou kazetu, zasurite ji do pfislusné
zdsuvky a potom ji zatlag¢te dold tak, aby zapadla
na misto.

d. Opakuijte kroky a, b a c pro vechny inkoustové kazety.

e. Zavrete dvitka pro pfistup k inkoustové kazeté.
Spusti se proces inicializace, ktery trva asi 6 minut.
Ze zafizeni se budou ozyvat zvuky.

Zatimco pokracuje proces inicializace, pfistupte k dalsimu
kroku a vloZzte papir.
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a.Zvednéte vystupni b. Odsunte voditko $itky c. Vlozte do zasobniku d. Sklopte vystupni
zésobnik. papiru doleva. papiru bézny bily papir zésobnik.
a sefid'te voditka papiru.

a. Zvednéte viko b. Vlozte fotograficky papir c. Sklopte viko zasobniku d.Zvednéte
zésobniku do zasobniku fotografického na fotograficky papir. vystupni desku.
fotografického papiru lesklou stranou dold.
papiru. Posurite voditka 3itky a délky

papiru tak, aby se dotykala
papiru.

a.Po vlozeni papiru stisknéte tlacitko OK. Pockejte n&kolik
minut, aZ se vytiskne zarovnavaci strénka.

b.Po vytisknuti zarovnavaci stranky je zarovnéni dokonéeno.
Stisknéte tla¢itko OK.
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9
A - USB B - Ethernet _“'E"]*_ C - 8021 <(((1r))))

Vyberte pouze JEDEN typ pfipojeni (A — USB, B — Ethernet/Kabelové nebo C - 802.11 /Bezdrétové)

A - USB

Chcete-li zafizeni HP All-in-One pfipojit pfimo k jednomu pocitaci,
postupujte podle pokynt v Césti A. (Kabel USB pFipojte az v &sti A).
Potiebné vybaveni: kabel USB.

B - Ethernet

Chcete-li zafizeni HP All-in-One pipojit k siti pomoci kabelového
pipojeni Ethernet, postupujte podle pokynt v Casti B. Potiebné
vybaveni: smérova¢ a kabel Ethernet.

Chcete-li zafizeni HP All-in-One pfipojit k siti pomoci bezdratového
pipojeni (802.11 b nebo g), postupujte podle pokynt v Casti C.
Potfebné vybaveni: bezdratovy smérovac.
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A-USB <

Windows: Mac: 2
@
(1]
a.Zapnéte pocita&, v pripadé potteby se prihlaste, DULEZITE: Neni-li kabel USB souéasti baleni, zakupte
a pockejte na zobrazeni plochy. Vlozte zeleny jej samostatné.
disk CD a postupuijte podle pokynd na obrazovce. a. Pripojte kabel USB k portu na zadni stran&
DULEZITE: Pokud se nezobrazi Gvodni obrazovka, zatizeni HP All-in-One a potom druhym koncem
poklepeijte na polozku Tento poéitaé, poklepejte k libovolnému portu USB pocitace.

na ikonu jednotky CD-ROM s logem HP a poté
poklepeijte na soubor setup.exe.

DULEZITE: Neni-li kabel USB souéasti baleni, zakupte jej b. Vlozte zeleny disk CD.

samostatné. c. Poklepeijte na ikonu HP Photosmart CD na plose.
b.Po zobrazeni vyzvy piipojte kabel USB k portu d. Poklepejte na ikonu HP Installer. Postupujte podle

na zadni strané zafizeni HP All-in-One a poté pokynd na obrazovce.

druhym koncem do libovolného portu USB pocitace. e. Vypliite tdaje do poli v dialogovém okné Setup
c. Instalaci softwaru dokonéete podle pokynd Assistant (Asistent instalace).

na obrazovce. f. Chcete-li se seznamit s funkcemi vaseho zafizeni
d. Chcete-li se seznamit s funkcemi vaseho zatizeni All-in-One, prejdéte na stranu 16.

All-in-One, prejdéte na stranu 16.
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Reseni potizi s pFipojenim pomoci kabelu USB

www.hp.com/support

Found New Har dware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for

hp psc 1310 series

If your hardware came with an installation CD
or floppy disk. insert it now.

B HP - All-In-One Series

Connect Your Device Now

1. Make sure the device is powered on,

2. Connect the USB cable.

 HP - AllIn-One Series

Device setup has failed to complete.

Problém: (Pouze v systému Windows) Zobrazi se dialogové okno

Pridat hardware.
Akce: Zavrete viechna dialogova okna. Odpojte kabel USB a vlozte zeleny
disk CD se softwarem HP All-in-One. Informace naleznete v ¢asti A.

Problém: (Pouze systém Windows) Nezobrazilo se okno s vyzvou

k pfipojeni kabelu USB.

Akce: Zaviete viechna dialogova okna. Vyjméte a znowu vlozte zeleny
disk CD se softwarem HP All-in-One. Informace naleznete v ¢ésti A.

Problém: (Pouze v systému Windows) Zobrazi se dialogové okno
Nepodafilo se dokonéit instalaci zafizeni.

Akce: Odpoijte zafizeni a znovu je zapojte. Zkontrolujte veskera pFipojeni.
Zkontrolujte, zda je kabel USB pfipojen k pocitaci. Nepfipojujte kabel USB
ke klavesnici ani k nenapdjenému rozbocovaci USB. Informace naleznete
v ¢asti A.
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B - Ethernet ==

a.Najdéte svdj kabel sité Ethernet.

b. Odpojte Zlutou zaslepku ze zadni strany zafizeni.

c. Pripojte jeden konec kabelu do portu sité Ethernet
na zadni strané zafizeni.

d. Pfipojte druhy konec kabelu ke smérovaci
(nepfipojujte jej do portu sité Internet).

e. Informace o instalaci softwaru naleznete v Casti D
této instalaéni pFirucky.

Dulezité: Pocita¢ i zafizeni HP All-in-One musi byt ve stejné, aktivni siti.
Pouzivate-li modem DSL nebo kabelovy modem, nepfipojujte kabel sit&
Ethernet ze zafizeni HP All-in-One ke kabelovému modemu. Pripojte jej
pouze ke smé&rovadi.
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C1-802.11 @)

Vyhledejte o poznameneite si sva nasledujici nastaveni bezdratového smérovace: (((( ’ ))))

Ndzev sité (nazyvany téz SSID):

Kli¢ WEP/heslo WPA (je-li trebal):

DULEZITE: Chcete-li pokracovat s nastavenim bezdrétové sité, musite mit tyto informace k dispozici. Spolecnost
HP nabizi webovy néstroj Wireless Network Assistant [URL: www.hp.com/go/networksetup (pouze anglicky)],
pomoci kterého |ze ziskat tyto informace v nékterych systémech. Pokud nastroj Wireless Network Assistant neni
schopen zjistit informace o siti, je treba je ziskat z dokumentace bezdratového smérovace, od jeho vyrobce
nebo od osoby, kterd vasi bezdratovou sit’ pdvodné nastavila.

E—

(@/“]@)@ ®|®

@] ©

b. Stisknéte tla¢itko Nastaveni na zafizeni HP All-in-One.
c. Pridrzte V¥ tlacitko, dokud se nezvyrazni moznost Sit. Potom stisknéte tlac¢itko OK. Zobrazi se nabidka Sit.
d.Pridrzte ¥ tlacitko, dokud se nezvyrazni moznost Privodce nastavenim bezdratového spojeni. Potom stisknéte

tlacitko OK. Za chvili se na displeji zobrazi seznam zjisténych siti. Jako prvni se zobrazi sit' s nejsiln&jsim
signélem.
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c2 - 802.11 (@)

e. Proved'te jednu z nasledujicich akei:

* Stisknutim tlagitka ¥ zvyraznéte nazev sit&, ktery jste si dfive poznamenali.

* Pokud se poznamenany ndzev sité v seznamu nenachdzi, mizete jej zadat ruéné. Pridrzte tlagitko ¥ dokud
se nezvyrazni moznost Zadat novy nézev sité (SSID) a potom stisknéte tlacitko OK. Potom pomoci grafické
klavesnice zadeijte nazev sité. V pripadé potieby pouzijte dale uvedené Tipy pro pouzivani grafické klavesnice.

f. Je-li vage sit zabezpecend, zobrazi se vyzva k zadani kli¢e WEP nebo hesla WPA. V obou 4daijich se rozlisuji
velkd a malé pismena. Pomoci grafické klavesnice zadeite dle poteby kli¢ WEP nebo heslo WPA.
Poznamka: Poskytuje-li sm&rovac 4 klice WEP, zkontrolujte, zda pouzivate prvni uvedeny.

g.Nastaveni sité dokoncete dle pokynd na displeji.

h. Informace o instalaci softwaru naleznete v Casti D této instalaéni prirueky.

Tipy pro pouzivani grafické klavesnice:

4 * Vybér polozky: Pomoci klaves se Sipkami zvyraznéte polozku
a poté stisknéte tlacitko OK.

* Oprava chyb: Vyberte moznost Vymazat.

* Psani malych pismen: Vyberte moznost abe.

» Cislice: Vyberte moznost 123.

Symboly: Vyberte moznost .@!.

S| T ‘ u|yv X

4R Po dokonéeni: Zvyraznéte moznost Hotovo a stisknéte tlacitko OK.
y | z [l ]l abe 123 | .@!
o "CLR | Done
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D1 - Ethernet/ 80211 =% /(®)

Windows:

a. Zapnéte pocitag, v pripadé potteby se prihlaste, a. Zapnéte pocitag, v pripadé potteby se prihlaste,
a pockejte na zobrazeni plochy. a pockejte na zobrazeni plochy.

b.Vlozte disk CD a nainstalujte software podle pokynd b. Vlozte disk CD.
na obrazovce. c. Poklepeijte na ikonu HP Photosmart CD na plose.
DULEZITE: Pokud se Gvodni okno nezobrazi, poklepejte  d.Poklepeijte na ikonu HP Installer. Postupuijte podle
na ikonu Tento poéitaé, poklepeijte na ikonu jednotky pokynd na obrazovce.
CD-ROM s logem HP a poklepejte na soubor e. Vyplite informace v okné Setup Assistant
setup.exe. (Asistent instalace).

c. V okné Typ pFipojeni zkontrolujte, zda jste vybrali
moznost prostfednictvim sité.
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D2 - Ethernet/ 802.11 == /()

Windows:

d. Software brany firewall mdze zobrazit vyzvy s ozndmenim, Ze se software spole¢nosti HP pokousi pristupovat k siti.
Meéli byste odpovédét tak, aby byl pfistup vzdy povolen. Poté v instalaci softwaru spole¢nosti HP pokracuijte.
Poznémka: Instalace softwaru mize byt blokovana antivirovymi a antispywarovymi programy a mdze byt
potteba je zakazat. Po instalaci je nezapomerite znovu zapnout.

- D3 - Ethernet/ 802.11 = /(@)

Pokud mate v siti dalsi pocitace, nainstalujte software HP Photosmart do viech po¢itacd. Postupuijte podle
pokynd na obrazovce. Dbejte na to, abyste vybrali typ pfipojeni mezi siti a zafizenim HP All-in-One
(nikoli mezi po¢itacem a siti).
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Reseni potizi se siti

e www.hp.com/support

Problém: Po spusténi Privodce nastavenim bezdratového spojeni z ovlédaciho panelu se zatizeni HP All-in-One

nemdze pripojit k siti.

Akce:

* Mizete vytisknout diagnostickou zpravu, kterd mize pomoci s uréenim pticiny problému. V nabidce Sit
ovlédaciho panelu zafizeni HP All-in One spustte Test bezdratové sité.

* Pokud jste nazev sité& (SSID) zadali ruéné pomoci Privodce nastavenim bezdratového spojeni, mozna jste jej
nezadali spravné. Spustte znovu Privodce nastavenim bezdratového spojeni a dejte pozor, abyste nézev sité
zadali sprévné.

* Pokud pouzivate vychozi ndzev sité (SSID) poskytnuty vyrobcem bezdrétového smérovace, moze se tiskarna
HP All-in-One pokouset pfipojit k jinému bezdratovému smérovaci v okoli, ktery pouzivé stejny ndzev sité.
Zkontrolujte, zda je nazev sité jedine¢ny.

* Signdl mezi zafizenim HP Allin-One a bezdrdtovym smérovaé¢em mize byt slaby. Zkuste zafizeni
HP All-in-One premistit blize k bezdratovému smérovadi a vyvarujte se piekazek, jako jsou zdi nebo
velké kovové skiing.

* Mize dochdzet k ruseni jinymi zafizenimi, které zatizeni HP All-in-One pfipojeni znemoZiuje. Ruseni mize
zpUsobovat jakékoli zafizeni, které pouziva frekvenci 2,4 GHz (véetn& mikrovinnych trub). Zkontrolujte,
zda nejsou tato zafizeni pfi instalaci zafizeni HP All-in-One pouzivéna.

* Bezdratovy smérovaé mize vyzadovat restartovani. Na 30 sekund bezdratovy smérovac vypnéte a poté
ho opét zapnéte. Poté v zatizeni HP All-in-One spustte Provodce nastavenim bezdratového spojeni.

Problém: P¥i instalaci softwaru HP All-in-One se zobrazi chybové zpréva Tiskéarna nebyla nalezena.

Akce:

* Zafizeni HP All-in-One moznd neni pfipojené k siti. Pokud pouzivate bezdratové pripojeni, pred pokra¢ovanim
s instalaci softwaru zkontrolujte, zda ste z ovlddaciho panelu spustili Prévodce nastavenim bezdratového
spojeni. U kabelového pFipojeni Ethernet zkontrolujte vechny spoje kabeld mezi zafizenim HP All-in-One,
smérovacem a pocitacem.

* Zkuste doc¢asné zakazat viechny brany firewall a antispywarové a antivirové programy, které aktualné mohou
byt v po¢itadi spustény.

Problém: P¥i spusténi Privodce nastavenim bezdratového spojeni se zobrazi chybova zprava Neplatny klié WEP

nebo Neplatné heslo WPA.

Akce:

* Je mozné, ze jste kli¢ WEP nebo heslo WPA zadali nespravné. Tyto bezpeénostni klice rozliduji mala
a velka pismena a je treba je zadat piesné. Zkontrolujte, zda jste na zacatek nebo na konec nechténé
nezadali mezery.

* Pokud pouZivate vychozi ndzev sité (SSID) poskytnuty vyrobcem bezdratového smérovace, mize se zafizeni
HP All-in-One pokouset pfipojit k jinému bezdratovému smérovaci v okoli, ktery pouziva stejny nazev sité.
Zkontrolujte, zda je va3 ndzev sité jedinedny.
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Sezndmeni s funkcemi

Nyni, kdyz je v pocita¢i instalovéan software HP Photosmart, mézete vyzkouset jednu z funkci zafizeni
HP All-in-One.

Tisk fotogratie 4 x 6 palcs

T

ST e & Print I3
=) Print 8 Options View

f @Print Preview: Page 1/2

8.5x 11 paper
4> Next B Settings [z Print

6= Print g Edit ‘ Done

a.Pokud jste tak je3té neucinili, vlozte fotograficky papir do zasobniku.

b. Vlozte pamétovou kartu z fotoaparatu do pfisluiného slotu v zatizeni HP All-in-One.

c. Po zobrazeni nabidky Fotografie na barevném grafickém vyberte stiskem tla¢itka OK moznost Zobrazit.
d. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte pozadovanou fotografii a stisknutim tlagitka OK ji zobrazte.

e. Stisknutim tlac¢itka Tisk fotografii zobrazite moznosti fotografie.

f. Stisknutim tla¢itka OK zobrazte nahled vybrané fotografie.

g. Stisknutim tlacitka OK fotografii vytisknete.
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